Programmation
Panneau de configuration et menu

ACCUEIL

Envoie le Landroid®M a sa

base de charge durant le
fonctionnement et active la charge

DEMARRER

Raccourci pour commercer a
tondre

CLAVIER
NUMERIQUE

Entrez les chiffres pour régler le
temps et la date

ARRET

Pour arréter la Landroid®M Durant
le fonctionnement normal et le
chargement.

LANDROID"(\)

UNMANNED
MOWING
VEHICLE

PAGE D'ACCUEIL

Affiche la configuration actuelle

BOUTON MARCHE/ARRET

Eteint ou allume le Landroid®M

RETOUR

Retour au menu précédent
Fleche directionnelle haut

Fleche directionnelle bas

— OK

Valide la configuration/Entrer dans
le menu.

Note: \euillez vous assurez de
confirmer votre sélection dans les
30 secondes ou vous retournerez
au menu précédent.

Toujours fermer le couvercle du
panneau apres la programmation, votre
Landroid®M ne se déplacera pas si
celui-ci est ouvert.

Menu principal
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Temps de travail o

— Securité gy —— [ Changer e code PIN
Volume alarme

Réglages généraux .\ |

Langue

Format de heure
Format de date
Réglage date & heure
Retard pluie

WLAN einrichten*

Temps de travail automatique
Personalisation du temps de travail
Personnaliser la zone de travail
Activer limite de coupe

*Uniguement pour un modele concret
avec télécommande mobile, veuillez
verifier les Données techniques et la
Déclaration de conformité.

Démarrage rapide

Appuyer d'abord sur -Jusqu’é ce que la Landroid®M s'allume et introduire le PIN par défaut 0000,

Appuyez sur (&mD) ot fermez le couvercle pour commencer a tondre.

Appuyez sur f’} et fermez le couvercle pour envoyer le Landroid®M sur la station de charge, il tondra, en méme temps, I'herbe prés du cable périphérique.
Le Landroid®M continuera a fonctionner jusqu'a ce que le niveau de batterie soit faible, puis il retournera a la station de charge. Une fois que la charge est terminée, le
Landroid®M reprend automatiguement la tonte, ou s'il a fini de tondre, il restera dans la base de charge.

Programmation

Pour configurer votre Landroid®M veuillez simplement suivre les consignes ci-dessous.

Réglage

Sivous voulez changer le temps de travail et d'autres parameétres, veuillez suivre les consignes ci- dessous.

Boutons

OK

Fonction

Sélection Haut/Bas

Entrer dans le menu/Confirmer le réglage Retourner au menu précédent

Appuyez sur O sur la HOME PAGE pour entrer dans le sous-menu.

Remarque: Lorsque votre Landroid®M est en cours de charge, veuillez d'abord appuyer sur STOR puis sur @ pour entrer dans le sous-menu.

1. Réglages généraux ( Iy )

Regl. genéraux
Format de heure
Format de date
Réglage date & heure v

Langue
Ttaliano
]
Deutsch
Danish

Format de heure
= EREE

o4 heures

Format de date

o
JJ-HM-AAAA

ARAA-FMM-J.]
Réglage date & heure Retard pluis
Date: [EE-G -2812 .
JJ-HH-FRAA EE min
Heure: 28:27
24h

Note: la configuration du temps et de la date est obligatoire; cela va influencer le temps
planifié dans les paramétres suivants.

1.1 Langue
Sélectionnez la langue préférée en appuyant sur les fléches directionnelles et sélectionnez O.

1.2 Format de heure
Sélectionnez le format 12 am ou 12 pm a l'aide des touches @Y 88, appuyer sur O,

1.3 Format de date
Sélectionnez le format .JJ-MM-AARAA, HHM-.JJ-ARAA ou ARAA-MM-.J.J a I'aide des touches
, appuyer sur O,

1.4 Réglage date & heure

Appuyez d'abord sur @I, quand le nombre clignote, appuyer directement sur le chiffre ou
utilisez les fléches directionnelles pour rentrer la date ou I'heure et ensuite, appuyez sur
ORI pour confirmer et le nombre arrétera de clignoter.

1.5 Retard pluiz

Lorsque les capteurs de pluie sont humides, le Landroid®M retourne a sa station d'accueil.

Ce n'est que lorsque les capteurs de pluie deviennent secs que le Landroid®M commence le
compte a rebours avant le démarrage différé ou retourne immédiatement a la tonte.

Appuyez d'abord sur O, quand le nombre clignote, entrez le nombre de minute de @ & 126,
Note: Si le temps de décalage est défini a 0, Landroid®M continue a tondre.

1.6 WLAH ainrichten
Veuillez vous reporter aux informations contenues dans le Guide de connexion WIFI du Landroid®M.




2. Temps de travail ( Q )

PersonDuréeFonction.
Pers. zone traw.
Activer coupe lim

DureeFonction.
DurFonctAuto

2.1 Temps de trawvail avtomatique

Utilisez les fleches directionnelles pour sélectionner la surface & tondre. Le temps de
travail va étre automatiquement réglé sur la surface de votre jardin. Appuyer sur .Un™" . "
apparaitra sur I'option sélectionnée.

Le temps de travail automatique par semaine sera affiché en bas comme « Total h. néc.: »
Vous trouverez plus d'informations sur le temps de travail par défaut de Landroid®M dans le
tableau suivant:

Landroid®M - Programme de durée de tonte automatique.

DOurFonctAuto
PerzonDuréeFonction.
F‘ers. zone traw.

Jarr coupe lim

OureeFonction.

Activer coupe lim

Han

DurFonctAuto Durée de Heures Heures Heures Heures Heures Heures
188 m2 128 yd2 Surrrfsce tonte auto - tﬂﬁ?ﬁﬁg& detonte | detonte | detonte | detonte | detonte | de tonte
208 m2 248 yd2 heures mardi | mercredi | jeudi vendredi | samedi |dimanche
e c =EE ydo 100 3 9:00-10:30 / / 9:00-10:30 / / /
h to taIeDing. Eh 200 7 9:00-10:24 |9:00-10:24 | 9:00-10:24 | 9:00-10:24 | 9:00-10:24 / /
300 8 9:00-10:36 |9:00-10:36 | 9:00-10:36 | 9:00-10:36 | 9:00-10:36 / /
400 11 9:00-11:12 |9:00-11:12 | 9:00-11:12 | 9:00-11:12 | 9:00-11:12 / /
500 135 9:00-11:42 |9:00-11:42 | 9:00-11:42 | 9:00-11:42 | 9:00-11:42 / /
600 16.5 9:00-12:18 |9:00-12:18 | 9:00-12:18 | 9:00-12:18 | 9:00-12:18 / /
700 19 9:00-12:48 |9:00-12:48 | 9:00-12:48 | 9:00-12:48 | 9:00-12:48 / /
800 216 9:00-13:18 |9:00-13:18 | 9:00-13:18 | 9:00-13:18 | 9:00-13:18 / /
T 900 243 9:00-13:54 |9:00-13:54 | 9:00-13:54 | 9:00-13:54 | 9:00-13:54 / /
- HeurDebut _Heores | | HeurDebut Heures, 1000 | 27 | 9:00-1424 | 9:00-1424  9:00-1424 | 9:00-14:24 | 9:00-14:24 |/ /
@308 S.dh . @38 S.8h REMARQUE: 2 zone de tonte dépend concrétement du modéle.
Mar  B9:66 ~  EB.adh Sam  BEEE ~ B.Bh
Mer @9:88 ~ Edhy Dim  BE:68 ~  Behy 2.2 Personalization du temps de trawvail
Vous pouvez personnaliser le temps de travail a I'aide de ce paramétre.
(o] Py Utilisez les touches pour sélectionner le jour de la semaine, puis appuyez sur @K. Quand
B9:88pm le nombre clignote, inscrivez le temps de départ et le nombre d'heures pour que le Landroid®M
Mer E-8-2B12 ° tonde a un moment donné. Appuyez de nouveau sur pour confirmer votre reglage
©° FH S Appuyez sur p=j et utilisez les touches . pour régler le temps de travail d'autres jours de
FiABam ~ 12:BEam a la semaine. , , N , .
Si vous ne voulez pas que le Landroid®M tonde un jour précis veuillez mettre I'heure a 0.0h.
Rég.OuréeFonction
CONSEILS: Configuration du temps de travail
i | Si vous n'étes toujours pas satisfait du temps planifi¢, il y a un raccourci pour modifier le temps
de travail.
Retournez & la HOME PAGE et utilisez les touches pour réglez le temps de travail. Le
temps de travail sera ajouté d'un ratio de 10% du temps de travail global.
ﬂ 2.3 Personnaliser la zone de trawvail
Pour un jardin divisé en plusieurs zones reliées par des chemins étroits (au
moins 1 métre de large), nous vous conseillons d'utiliser le parameétre «
: Personnaliser zone de travail ». Ceci garantira une tonte identique de ces
I différentes zones. Vous pouvez avoir au maximum 4 zones.
I Sans ce parametre, la zone la plus éloignée de la station de charge peut
: Zone 2 = fréq t étre ins tondue que celle se trouvant prés de la station de charge.
L | 60% d1 Dans ce paramétre, vous pouvez programmer un point de départ du Landroid®M
(q L dans chaque zone séparée. Le Landroid®M suivra le cible périphérique jusqu'a
l ) ce qu'il atteigne le point de départ, puis commencera a tondre, comme illustré
sur la Fig. 1.
d2m Le temps que le Landroid®M p dans chaque zone peut étre influencé par
Zone 1 le parameétre « %travail ».
40% En prenant, par exemple, 2 zones, veuillez réaliser le réglage comme suit :
Mesurez la distance vous-méme (ou a I'aide du Landroid®M tel que décrit ultérieurement)
J Remarque: Les points de départ indiqués ne servent que de référence, les points de départ
K J réels seront déterminés en fonction de I'agencement de votre jardin.
L J Comme illustré sur la Fig.1, veuillez mesurez la distance entre la station de charge et le point
- - de départ 1 (indiqué par d1 m). Puis, mesurez la distance entre le point de départ 1 et le point
DuresFonction. M. zone traw: 1} de départ 2 (indiqué par d2 m).
DurFanctAuto La distance pour chaque zone est indiquée dans le tableau ci-dessous:
PerzonDurésFonction.
7 Zones Zone 1 Zone 2
Activer coupe lim Distance depuis la station de charge dlm dil+d2m
M. zone trawv: 2 M. zone trawv: 2 Régler le menu
Zereis m  ®Traw: 48%| |Zonek B m  HTrave EEX Apres avoir terminé la mesure, entrez dans le parametre « Personnaliser zone de travail » (Voir Fig. 2).
Fone2: 28 m ¥Traw: 68%| |Zonex: 28 m %Traw: 68% Appuyez d'abord sur , puis saisissez le nombre de zone (dans cet exemple, 2) tel qu'indiqué

sur la Fig. 3. Appuyez sur le bouton pour confirmer et le nombre arrétera de clignoter.
Saisissez la distance correspondante pour chague zone. Puis, introduisez le « %travail » qui
indique le rapport du temps de travail dans chaque zone, et qui devrait étre proportionnel a la
taille de chaque zone.

Remarques: |e rapport total de durée de travail en % devrait atteindre 100%.

Une fois ces étapes terminées, «Recherche zone de travail» sera affiché et le Landroid®M
commencera a tondre, indiquant que vous avez configuré avec succes le parametre
«Personnaliser zone de travail».

Remarque: Si La Zone 1 est définie a8 0 m et que le Landroid®M souhaite tondre la zone 1, il
se dirigera directement vers la Zone 1 sans tondre I'herbe le long du céble périphérique.

Si votre jardin est composé de 4 zones indépendantes, utilisez tout simplement la méme
méthode de mesure pour déterminer la distance entre la station de charge et les points de
départ respectifs. Puis configurez le menu en conséquence.

En option, vous pouvez également utiliser votre Landroid®M pour mesurer la distance.

Placez le Landroid®M sur le céble périphérique, prés de I'arriére de la station de charge tel
qu'illustre sur la Fig.7.

Appuyez sur @ et le Landroid®M se déplacera le long du céble périphérique. Une fois le point
de départ 1 requis, appuyez sur le bouton STOR puis sur

Linterface utilisateur apparaitra sur I'écran (voir Fig.8) et confirmera la distance au bas de la Fig. 8.
Prenez note de cette distance (indiquée par d1 m). Puis, appuyez sur =), fermez le couvercle
et le Landroid®M continuera a se déplacer a partir du point de départ 1. Une fois le point de
départ 2 atteint, prenez note de la distance (indiquée par d2 m). Utilisez la méme méthode
pour mesurer la distance entre le point de départ 2 et le point de départ 3 (indiquée par d3 m),
et le point de départ 3 et le point de départ 4 (indiquée par d4 m).

Zone 4
dl+d2+d3+d4 m

Zone 3
dl+d2+d3m

Zone 2
dl+d2m

Zone 1
dlm

Zones

Distance depuis la station de charge

2.4 Activer limite da coupe

Si la fonction limite de coupe est activée, le Landroid®M tondra I'herbe le long du céble
périphérique une fois par semaine.

Sélectionnez YES/NO pour activer/désactiver la fonction limite de coupe.

Remarque: 1. Cette fonction ne fonctionnera que selon le calendrier de temps de travail avec
le Landroid®M complétement chargé.

2. Appuyez sur le bouton HOME et le Landroid®M tondra I'herbe pres du cable périphérique
tout en retournant vers la base de charge.



3. Sécurité ()

Sécurite Changet le code PIM

3.1 Changer le code PIM
Utilisez les touches pour effectuer votre sélection, puis appuyez sur O,
PIN ancien: NN Entre_z |'ancien code Pin (code Pin par défaut) 0000, et appuyez sur OI.

- Ensuite entrez votre nouveau code Pin et rentrez le de nouveau.

Changer l=
WYolume alarme

Changer le code PIM
Houvesu: [N

Répétition:

Chang. code PIM réussi

3.2 Yolume alarme

«IF Utilisez les fleches directionnelles @Y 8 le volume sonore de I'alarme peut étre ajusté:
Faible Elevé = option sonore élevée (60-70dB)

Faible = option sonore discréte (40~50dB)

Volume alarme

NOTE: Si vous entrez le mauvais code PIN, le Landroid®Ms’éteindra automatiquement.

Appuyer sur le bouton Marche/Arrét pour I'allumer, et entrez le code Pin correct pour que le Landroid®M se rallume. )
ATTENTION: Si vous décidez d'activer le code PIN, veuillez noter que vous n'aurez aucun moyen de récupérer votre Landroid®M en cas d'oubli du code PIN. Ecrivez
votre code PIN sur cette feuille et gardez-la dans un endroit str afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. Ou mieux encore, inscrivez votre Landroid®M en ligne et
enregistrez votre code PIN. Vous serez ainsi toujours en mesure de consulter votre code PIN sur le site Internet wnnnw.worxlandroid.com.

Votre code PIN

Messages fonctionnels

Fauchage Le Landroid®M est en train de tondre la pelouse en suivant le programme sélectionné.

Lorsque le Landroid®M détecte de la pluie, il retourne sur le socle de recharge et il y reste pendant la durée que vous
avez programmée. Une fois sec, Landroid®M démarrera automatiqguement le minuteur et comptera a rebours, puis

Pluie retournera tondre. Si vous voulez que le Landroid®M commence a tondre, veuillez simplement |'éteindre et le rallumer,
mais seulement lorsque I'avertisseur de pluie est sec ou vous pouvez ajuster le temps de délai a 0 min.

BaseSocle recharge Recharge nécessaire; pendant le trajet de retour vers le socle, la lame s'arréte de tourner pour économiser I'énergie.

Chargement Recharge en cours; I'écran affiche la tension, le courant et le pourcentage de recharge.

Attendez Pheure prévue L'appareil est en veille et démarrera a |'heure programmeée.

Rech. zone trawvail En fonction du paramétre « Personnaliser zone de travail », le Landroid®M recherche une certaine zone a tondre.

Charge terminée Le Landroid®M est complétement chargé.

1. Sile Landroid®M se trouve actuellement en dehors de son périmétre: éteignez I'appareil et remettez-le dans son
périmétre. Rallumez-le.

2. Sile Landroid®M est a 'intérieur de son périmetre, vérifiez que le voyant LED de la station de charge soit vert. S'il
ne l'est pas, vérifiez que la station de charge est correctement reliée au chargeur et que ce dernier est branché a
une alimentation appropriée. Si c'est le cas, cela signifie que les extrémités du cable périphérique sont mal fixées et
que vous devez les inverser.

3. Sile voyant LED clignote en vert, vérifiez que le cable périphérique est bien relié aux serre-fils de la station de
charge. Si le probleme persiste, vérifiez si le fil n'a pas été coupé.

Zone travail extér

PIMincorrect Réinitialisez votre code PIN (voir section "Programmation’).
1. Eteignez I'appareil;
. 2. Retournez le Landroid®M et vérifiez si la rotation du disque de coupe n'est pas bloquée par un objet.
DizqCouteauBlog. 3. Enlevez I'objet a I'origine du blocage.
4. Placez le Landroid®M verticalement et utilisez le dans un endroit avec de I'herbe courte ou ajuster la hauteur de coupe;
5. Appuyer sur le bouton Marche
1. Eteignez le Landroid®M et placez-le dans un endroit sans obstacles.
2. Rallumez-e et fermez.
HMoteur roue blog. 3. Sile message d'erreur s'affiche toujours, , éteignez |'appareil, retournez-le et vérifiez si la rotation des roues est bloquée par
un objet.
4. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.
1. Eteignez I'appareil;
2. Placez le Landroid®M dans un endroit sans obstacles.
Trappé 3. Rallumez-le et fermez.
4. Sile message d'erreur s'affiche toujours, éteignez I'appareil, retournez-le et vérifiez la présence de débris provoquant un
blocage du couvercle supérieur.
5. Enlevez I'objet a |'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.
1. clavier et éteignez |'appareil.
Eléwation 2. Placez le Landroid®M dans un endroit sans obstacles, rallumez-le et refermez.
3. Sile message d'erreur s'affiche toujours, éteignez I'appareil, retournez-le et vérifiez que rien n’est soulevé.
4. Enlevez I'objet a I'origine du blocage, remettez le Landroid®M d'aplomb, rallumez-le et refermez.
1. Remettez le Landroid®M d'aplomb.
2. S'il ne fonctionne toujours pas,
Susp. Inw Tout d'abord, positionnez la tondeuse sur une surface horizontale.
P - Appuyez sur la touche « 2 » pour accéder a l'interface de diagnostic, puis appuyez sur
la touche « 5 » pendant quelques secondes jusqu'a ce que les trois numéros 1, 2 et 3
soulignés ci-dessous reviennent a zéro. (Viz obr. A)
1. Quelque chose empéche le contact entre les bornes de recharge et les bornes de contact.
BaseRechargBlog. 2. Enlevez tout ce qui empéche le contact, essuyez les bornes de recharge et de contact puis placez le Landroid®M sur le
socle et vérifiez que les bornes se touchent bien.
1. La batterie est épuisée ou en grande partie déchargée.
Pile tré&s faible 2. Dans ce cas, vous devez éteindre le Landroid®M et le placer sur la Station de charge, puis « charge en cours » apparait

sur I'écran, indiquant le début de la charge.




marques
Si les messages d’erreur ci-dessus apparaissent a I'écran, résoudre d'abord le probléeme, puis appuyer sur « O » pour réinitialiser la machine.
Avant d'allumer I'appareil, vérifiez toujours que le Landroid®M est bien situé dans son périmétre. Si ce n'est pas le cas, le message d'erreur "hors zone de travail' apparait
al'écran. Le méme message apparaitra si le Landroid®M est posé sur le fil-barriére au moment ot vous I'allumez.
Si vous souhaitez garer le Landroid®M sur son socle pour quelque raison que ce soit (ex: féte, présence d'enfants en train de jouer), appuyez sur la touche avec le
symbole de maison m Le Landroid®M retournera a sa base et y restera. Veuillez noter que le Landroid®M attendra jusqu’a la prochaine séance de tonte programmée.
Si vous souhaitez le redémarrer, appuyez sur le bouton STOP puis sur le bouton €S pour démarrer votre Landroid®M.
Si une erreur se répéte toujours au méme endroit de la pelouse, cela peut étre le signe d'un probléme dans I'installation du fil-barriere; vérifiez le montage du fil en vous
référant aux instructions d'installation.
Si votre pelouse est divisée en deux zones séparées, reliées par un couloir de moins de 1m, dont I'une ne comporte pas de base de recharge: lorsque le Landroid®M est a
cours de charge, amenez-le manuellement a la base de charge, mettez-le en marche , appuyez sur la touche avec le symbole de la maison et le processus de charge démarrera.
Sile Landroid®M fonctionne anormalement de temps en temps, essayez de le redémarrer. Si le probléeme persiste, veuillez contacter I'agent de service
apres-vente WORX pour obtenir de I'aide.
Ne lavez pas la machine avec un nettoyeur a haute pression. Cela pourrait endommager la batterie ou la machine.
Votre logiciel Landroid®M peut étre mis a jour lorsque de nouvelles versions sont disponibles. La version du logiciel sera affichée sur la page de diagnostic en appuyant
sur le bouton 2 de la page d'accueil. La derniere version de logiciel peut étre téléchargée depuis notre site Web www.worxlandroid.com. Voir les indications détaillées
sur la page de téléchargement. Le manuel dans la boite est basé sur le logiciel par défaut de la production de masse. Certaines nouvelles caractéristiques / fonctions de
la nouvelle version peuvent ne pas exister dans le manuel. Si vous ne trouvez pas certains parametres dans le manuel, veuillez consulter www.worxlandroid.com pour
télécharger la derniere version de manuel.



